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ACTA NUMERO VEINTISIETE. Marzo 3-~de

1924.
A 'las diez horas del dla tres de

marzo de mil novecientos veinticuatro
la Comisidén Internacional de Limites
entre México y los Estados Unidos se
reunid a peticidn del Comisionado
Americano en las offcthas de la Seccid
liexicana en Ciudad Juédrez, Chih.,
estando presentes ambos Comisionedos
y embos Secretarios. Z1 Comisionado
Americano presentd para su considera-
cidn una solicitud de permiso para
construir un puente de concreto re-
forzado sobre el R{o Bravo entre 1la
calle Sur Stanton de El1 Paso, Texas,
¥ la Avenida Lerdo de Ciudad Judresz,
Chih., pars uso de las tranvias.
electricos y trdfico de vehiculos y
peatones, entregando al Comisionado
llexicano copia de la soliciud sus-
crita por el Sr. Alba H. wWarren c¢como
gerente de la Compaifiia de Traccion de
El Paso y JuArez, asi como los planes
y especificaciones del proyecto.- El
Comisionado Mexicano aceptd tomar en
consideracidn el caso mencionado
{consideréndolo como una sustitucidn
de la actusl estructura de madera
existente en el punto indicado por
otra de concreto reforzedo, en lo cual
estuvo conforme el Comisionsdo Ameri-
cano) y se hace constar en la presente
acta la resolucidn siguiente:- Ambos
Ingenieros Consultores examinarén los
planos y recomendarén .si son de aproba
se y bajo que condiciones puede darse
6l permiso respvectivo para la constru-
ceidn del puente de que se trata. Los
Secretarios entregargn 8 los Ingeniero
Consultores uns copia de estas acta con
los planos y especificaciones del pro-
yecto.n La sesidn se levantd en espera
del informe de los Ingenieros Consultor
Yes para reunirse a peticién de cusl-
quiera de los Comisionados.=

Comisionado Mexicano.

C;)QgJy Comf%?;f4§%?Amé§§éZ::?;}__

Secretario Mexigano,
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C}%cret&rio Americano.

MINUTE NO. 27. llarch 3, 1924.

On Merch third, nineteen hundred
and twenty-four,at ten A.M., &
meeting of the International
Soundary Commission, United States
and Kexico, was held, at the re-
‘quest of the American Commissioner,
in the offices of the Mexican Sec-
tion in the City of Judrez,Chih.,
lfexico, being present both Com-
misgsioners and both Secreteries.
The Americen Commissioner present-
ed for consideration & request for
a8 reinforced concrete bridge across
the Rio Grande between South Stan-
ton Street, E1 Paso, Texas, and
Lerdo Avenue, City of Judrez, Chi-
huahua, to be used for traffic of
electric street cars, vehicles and
pedestrians, and he delivered the
slexican Commissioner a copy of the
request handed to hin be Mr. Albe
H.  Warren, lManager of the Traction
Company of El Paso and Judrez, as
well as the plans and specifica-
tions of the project. The iiexican
Commissioner agreed to take up the
matter as he considers the case

&85 & replacement of the present
wooden bridge by & reinforced
concrete structure. The American
Commissioner concurred and the
following resolution is recorded:
Both Consulting Engineers will
Texamine the plans and recommend

i1f they merit egproval and under
what conditions the permit for

the construction of the bridge

mey be granted. The Secretaries
will deliver a copy of this Minute
together with the plans end speci-
fications of the project to the
Consulting Engineers. lleeting
adjourned awaiting report of Cons-
ulting ZIngineers to meet at call
of either Commissioner.=
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El Paso, Texas, MarzolQ de 1924%. ‘|E1 Paso,Texas, Marchl0, 1924,

“A los lionorables Comisionados de la Co-. The Honorable Commissioners,In
misién Internacional de Limites entre | ternational Boundary Cormission,
México y los Estados Unides.- Sefiores:- U.S., and México.- Gentlemen:-
De acuerdo con las instrucciones con- ‘'In accordance with the request

.tenidas en el Acta No. 27 de fecha 3 de to us contained in Minute No.
‘Marzo de 1924, para que los Ingenieros ! 27 dated March 3rd, 1924, that

.Consultores de la Comisidn Internacio- the Consulting Engineers of the
‘nal de Limites entre México y los Es- ; International Bbundary Conmmis-
tados Unidos, formulen un dictamen so- ° gion, United States and iiexico,
bre el proyecto de puente de concreto  furnish you with report on --
reforzado a través del Rio Grande en- i proposed reinforced concrete -
tre la Calle Stanton de El Paso, Texas,| bridge across Rio Grande at —
y la Avendda Lerdo de Ciudad Juarez, - Stanton Street,El Paso,Texas, -
Chih., Méx., los suscritos Ingenieros and Lerdo Ave., C. Juarez,Chih.,
Consultores, tenemos el honor de infor- Méx., we, the undersigned Cons-
mar a uds. como sigue:- lemos examina- * ulting Engineers, respectfully
do cuidadosamente los siguientes dibu- . submit the following our report:
jos, presentados por la Compafiia de - . We have carefully examined the

Traccién de E1 Paso y Juarezi:--------- " following drawings,submitted by
.F.84764 (F.84476) plantas, elevaciones the L1 Paso Electric Railway Co.:
y seccioneg, - = = = = = = - = = = - = F.84764 (F.84476) plans, elev-
F.84765 (F.84477) detalles de las es-  ations and sections. - - - - - -
tructuras. - - - = = = = = = = =« = - = F.54765 (F.84477) structural

r.85146 (F.84478) detalles de las ins- - getails.

“talaciones eléctricas. - - = = - - = = { F.85146 (F.§4478) details of -

También hemos revisado las especifica- electrical workSe. - = - - = ==

ciones generales J.0. # 3935, para di-= wc have also gone ovier general
cho pucente.- Los dibujos y las especi- " gpecifications J.0.#5935, for
ficaciones citadas arriba, merecen ---  gaid bridge.- Ve hereby approve
nuestra aprobacién y recomendanos que  of the above named drawings and

se otorgue permiso para la ereccion de specifications and recormnend -

dicho puente bajo las siguientes condi- that permission be granted for

clones:- Que la Compaﬁia de los Tran- erection of saild briﬂge under

vias Eléctricos se comprometa a que -- . the following conditions:- That

los diques o defensad que existen ac- hit be agreed by the Llectric Ry.
|

tualmente en ambos lados del rio que- ' Co., that the dikes or levces
den en las mismas condiciones al com~ now in place on both sides of -
pletarse el puente, a satisfaccion de - ﬁthe river shall be Heft after

los Ingenieros Consultores de la Coml- ' completion of bridge in the sae
sion Internacicnal de Limites ¥ que el condition as at present and -
cauce quede limpio de toda clase de - ! same to meet approvgl of the -
obstrucciones, tales como caballetes Consulting Engineers of the Int-
temporales, cimbras, o plilotes desecha- errational Boundary Cormission
dos,en forma satisfactoria para los c¢i- and that the channel be 1ltft -
tados Ingenicros Consultores.- A ins- clear of any and all obstruct-
tancias del Ingeniero Consultor de la ions,such as temporary trestles,
Seccidn kexicana hemos convenido que false works or unused piling,

no se colocara en <icho puente ningun this to the entire approval and
monunento o marca que indique la linea gatisfaction of said Consulting
divisoria internacional.- Con todo res- pngineers.-At request of - -
peto.-

7 e —--— . Consulting Ingineer,ilexican -
FHLEZECZZT | gection,ve have agreed that no
- Ingepfero tor Mexigang .- nonument or mark indicating int-
ernational boundary line shall

i be placed on sald bridge.~

Ingeniero Consultor Americane. 'nfjggiégﬁfézziziziffé -
1 i . Q. I onse=-
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